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KEVISTA DE MODAS.

Terminaronse ya los bellos
flias ; el encantador y melan-
célico otofio ha entregado ra-
pidamente su cetro al caduco
invierno, sorprendiendo & las
bellas que todavia esperaban
la liltima palabra de la moda.

En efecto, esta ultima palabra
aln no se ha pronunciado y
tardard algunos dias en pro-
nunciarse, habiéndose antici-
pado la estacion de los frios a
las Ordenes de la diosa que
preside & nuestros trajes. J

Y no es que los fabricantes
no tengan ya atestados sus
almacenes de géneros nuevos
y preciosos, no es que los ta-
lleres de las modistas no os-
tenten bellas y caprichosas
confecciones, es que en medio
de tanto invento, no se sabe
lo que dominara definitiva-
mente, lo que obtendra defi-
nitivamente la absoluta su-
premacia.

Por ésto las sefioras juicio *
sas aguardan & proveerse en
el proximo Noviembre, utili-
zando en este mes los atavios
del pasado invierno.

Sin embargo, segun infor-
mes autorizadisimos, creemos
poder guiarlas con seguridad
en la eleccion de sus nuevas
galas.

El tipo caracteristico de los
vestidos de invierno sera la
tunica recogida en paniers a
lo camargo y los fruncidos ile
la parte superior del cuerp™.

Esta hechura favorece en
extremo a las personas del-
gadas, pero las gruesas deben
elegir, por el contrario, los pa-
fios de atras caidos, y el cuer-
po liso y de aldetas largas.

El pouf de atras serd muy
voluminoso, por mas que las
faldas siguen siendo de poco
vuelo, de menos vuelo que
nunca; dos metros & lo sumo.
Algunas modist.as, para facili-
tar el paso, afiaden en el bajo
unos pliegues en forma de fuelles, de 30 & 35 cents de
altura.

Cu.'ilquiera que sea el guarnecido de las faldas, llevan
en su extremo inferior un volante plissé, muy menudo,
do 54 7 cents, de ancho, sobre el cu.al descansa el ador-
no. A Veces es de tela igual al vestido 6al adorno; & ve-
ces de color vivo y opue.sto, de moilo que se ven vesti-

7

dos negros, orillados con uu plissé azul, lila, 6 carou-
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bier, cuyo color concuerda con el del sombreroy la som-
brilla, 6 es independiente del traje.

El adorno hoy preferido de las faldas, consiste en dos
volantes llamados sultana, que la cubren en tod-a su ex-
tension. Estos volantes, certadoi al liilo, forman una
cabeza muy fruncida de ) a 8 cents, dealtura, y est;in
igualmente fruncidos por abajo y pegados a la fiilda de
modo que la costura quede cubierta el reborde,
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0 follado del mismo volante.

El primer volante rodea la
falda, el segundo concluye en
los costados bajo el pouf, ad-
lierido al cuerpo, sea que éste
consista en un so6lo pedazo
drapeado y sujeto con un
lazo 6 un broche de fantasia,
6 que forme nudo, alidndose
con una cinta moiré, cuyas
caidas descienden sobre el
costado.

Atendido el indispensable-
ahuecador, que levanta el
pouf, la aldeta por atras ea
corta; también es menos pro-
longada por adelante, y figura
polonesa. Decimos que figura
polonésa, porque debiéndose
recoger en paniers en los cos-
tados, la tanica se corta al
bies por arriba, y se cose 4 la
aldeta formando punta, y asi
se evitan los pliegues que
desgraciarian el cuei-po, y el
mucho vuelo en las caderas.

Las mangas se adornan de
pliegues, bullonados, frunci-
dos y acuchillados.

He visto vestidos muy lin-
dos, cuyas mangas estreclias
desde el codo hasta la murie-
ca, salian de un bullonado
que partia desde el hombro.
Esta disposicion es muy ele-
gante, cuando se trata de dos
telas diferentes, a«i como la
que coita las mangas en tres
0 seis jartes, .alternando los
follados con .estrechos braza-
letes fruncidos.

En nue«!tra revista anterior
liemos hablado extensamente
de los tejidos de novedad, do-
minando, como enténeos diji-
mos, en lanas: el vigofa, croi-
(é, granito, armure, pafio in-
glés, cheviot, beige y mezcla;
tM! la sederia, el raso soleil y
el moiré, asociados con el ter-
ciopelo, la felpa, el raso liso,
el gros y el surali.

En adornos, sobresa'en los
bcrd.ados para las confeccio-
nes, la bilnnda espanol.a, la
felpa, las ruches de raso con
toques de pasamaneria, y los volantes de seda, borda-
dos y calados, que constituyen la Gltima novedad.

En abrigos hay mucha variedad, y se llevaran del
mismo modo el paletot, algo entallado, el largo con
mangas, el abrigo visita, la poU-sa hangaray la roton-
da, haciéndose de cachemir, pafio, raso duquesa, tercio-
peloy felpa, adornados de blondas, pasamaneria, fleco
marabut, ruches deras”, tintas y pieles.
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Hé aqui, para terminar, h explicacion de dos mode-
los que tengo & la vista, y son de sumo gusto y distin-
cion.

El primero es un abrigo de raso negro, plegado en los
hombros, con mangas, que salen de una gran esclavina
cuadrada, y adornos de pasamaneria de seda, perlas
de acero y fieco musgo, que forma una especie de boa
alrededor del cuello y por delante.

Lazo de faya, de dobles lazadas, puesto en la parte
inferior de la esclavina.

El segundo es una pelissa de vigofia, color nitria, que
forma paniers en los costados, y fruncidos en los hom-
bros. El drapeado de los paniers esta sostenido por un
lazo de raso nutria. Una banda de piel, también nutria,
todo alrededor, completa,el adorno del abrigo, que esta
forrado de felpa oro viejo 6 azul palido.

Pero el abrigo por excelencia ee el chal de cachemir
de laIndia, cuyos flexibles pliegues tanta majestad y
tanta elegancia prestan a la figura.

En clase de pafiuelos, hay también el tunecino, liso 6
con cenefa de color; el tartan inglés liso 6 a cuadros; el
himalaya, el albanésy los de felpa, que son preciosos.

Nos falta espacio para ocuparnos de los trajes de los
nifios, bien que cada dia se van pareciendo méas & los
que lucen sus madres, sin otra diferencia que ser de
colores claros.

Casi todos sus vestidos son de forma princesa, y ter-
minan con dos volantes plissés; el paletot, tan largo co-
mo el vestido, esta adornado con pasantes, lazos y cor-
doneria, y lleva esclavina larga 0 corta, pero sin ca-
pucha.

Otro dia nos ocuparemos de los sombreros de invier-
no, cuyas formas son elegantes y variadas.

Josefina.

EXPLICACION DE LOS GRABADOCS.

I Y 27. Abrigo con doble manga.

(Patrén : pliego por el reves, num. VI, figs. 33
a 38).

El delantero, fig. 33, esta adornado con un plissé de
moiré, de 15 cents, de altura de arriba y 18 de abajo,
cosido con varios ordenes de pespuntes. El delantero y
la espalda se montan entre si desden descendiendo has e
ta .5y C. La manga se compone de dos partes, que el
grabado nam. 27 muestra claramente. Estan cortadas
por las figs. 36y 37, forradas de raso y adornadas con
pespuntes. Se montan & su vez al abrigo, poniendo es-
trella sobre estrellay juntando las letras iguales.

Nuestro modelo es de cheviot, lleva cuello de tercio-
pelo negro y cierra con broche y cordoneria.

2. Vestido con tunica pardessus.

La falda, de tela lisa, esta guarnecida de plissés, de
los cuales uno muy ancho, lleva al canto una puntilla.
La tanica polonesa, abierta por delante, estd recogida
en paniers y adornada con una puntilla. Por atras for-
maun pouf abultado. El cuello, plissé, cierra conun
lazo. Un echarpe de cinta rodea el talle y se anuda por
delante. Otro echarpe igual cifie la falda a la mitad de
su altura. Cuerpo con fruncidos y pufios plissés héacia
arriba. La tunica es de tela de dibujo.

3X5. Dijes de fantasia.

Estos dijes de moda, son de plata, y se llevan mu-
cho, especialmente las sefioritas, en brazaletes, broches,
collares, pendientes, agujas para el peinado, etc. Suelen
ser artisticamente niquelados, esmaltados de colores 0
del todo negros.

V estido blusa para sefiorita.

El vestido es de surah verde. EIl cuerpo blusa esta
fruncido de arriba y de abajo, y cefiido en el talle por
un peto cinturdn deraso. Tunica fruncida, mangas hue-
cas hasta el codoy fruncidas en su parte inferior. Ador-
no de encajes y lazos de cinta. La falda es del mismo
surah & rayas de tono méas oscuro.

7. V estido con cuerpo alto y esclavina para

seforita.

Una doble cinta rodea el talle, se anuda por delante
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y desciende sobre la falda, lisa, plegada. El cuerpo es de
petos adelante y atras. Una draperia de la tela de dibu-
jo, igual & la del cuerpo, cifie graciosamente la falda.
La esclavina, de la misma tela, lleva alrededor un pa-
santey cierra con un lazo.

8 Y 17. T raje de teatro (bconcierto.

Nuestros grabados le representan por delante y por
atras, y es de dos tejidos, uno liso y el otro de floreci-
tas. Nuestro modelo es de raso y seda brochada.

La tunica, cortada de un solo pedazo con el cuerpo,
se recoge mucho de atras y forma un pouf hueco y vo-
luminoso, sobre el cual desciende el lazo que terminaen
ficha, de muselina de seda, de 190 cents, de largo y 30
de altura en el centro de atras, orillado de una puntilla
fruncida y un estrecho plissé de muselina de seda.

9. Cubre MACETA.

Se hace de cafiamazo java, crudo 6 habana, y se bor-
da con algodon azul claro y habana claro. EI bordado
geométrico, cuyo modelo daremos en el namero proxi-
mo, de tamafio natural, es muy facil de ejecutar, pues
se hace a cuénta.

La banda debe tener el largo y el ancho proporciona-
do & la maceta, se forra con un cartén y shirting, se
adorna todo alrededor con un cordon y se cierra con
corchetes ocultos bajo un lazo.

lo. T raje para teatro 6 reunidn.

(\Véase el traje por la espalda en la fig. 70 del pliego
por el reves).

El forro del cuerpo, perfectamente ajustado, [sostiene
los fruncidos del escote y del bajo.

La falda, de seda, esta adornada con volantes de en-
cncaje y bullones alternados. La tunica, adherida al
cuerpo y fruncida por delante, se recoge por atras en pa-
niers y se fija bajo un pouf drapeado, de lazadas hue-
cas. Las mangas, largas, terminan con un volante de en-
caje, velado a médias por un volante plissé y un bullon.

Il. Vestido de raso y encaje.

(Patron: pliego por el derecho, nam. 1, figs. 14 7).

Es de raso maravilloso, rodeada la falda con ancho
volante de blonda y guarnecida con echarpes drapeados
de tul, sujetos entre bullones de raso.

El pouf, recogido atras, tiene 120 cents, de largoy
12 de altura, y esta dividido en dos partes, cuya forma
indica el patrén. EIl cuerpo se corta por las figs. 1 a 4;
la segunda pinza esta marcada de cruz a punto; la pata,
figura 7, esta dispuesta en el centro de atras sobre una
tabla adornada con un lazo. El cuello alto, esta guar.
nesido con una puntilla, como asimismo la manga lisa.

12 Y 13. Dos PUNTILLAS DE CROCHET Y TRENCILLA.

Ambas son muy faciles de ejecutar, y sirven para
guarnecer ropa de nifios y objetos de lenceria.

14 'Y 15. V esJIDO CON FRUNCIDOS.

(Patron: pliego por el reves, num. VI, fig. 26).

La parte a del patron, de tamafio reducido, da la mi-
tad del delantal drapeado con algunos plieges & ambos
lados de la tunica, y que termina bajo la parte de atras
y los lazos que la sujetan. La falda, rodeada de un ancho
volante, estd guarnecida por delante con un ancho plissé
que termina en la parte 5, formando un pouf levantado.
Nuestro modelo es de cachemir crema, adornado conun
guipare de 9y 11 cents, de altura.

El cinturony los lazos que sujetan el adorno forman
cuelloy terminan en chorrera.

16. V estido con tunica drapeada y cuerpo de aldetas.

(Patron: pliego por el reves, num X111, fig. 69).

Es un precioso vestido de sociedad de dos colores, ne-
gro y granate. El delantal, granate, se halla medio ve-
lado por volantes ligeramente fruncidos de encaje negro
perlada EI resto del vestido es de reps de seda negro.
La fig. 69 del pliego indica la forma de la draperia, asi
como los pliegues marcados por cruz y punto en los cos-
tados y atras. EI cuerpo, de aldetas largas, esta rica-
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mente guarnecido con el mismo encaje. Por atras, los
pliegues son anchos, levantados y orillados de encaje.
Cuello alto; lazoy cinturdn de cinta negra y granate,
anudado muy abajo por delante.

18 y 19. M arco para fotografia.

El marco es de madera ¢ carton fuerte, cubierto de
frlpa granate. Los angulos de la parte posterior estan
realzados por un bordado hecho con seda U oro. Por el
derecho, el 6valo va circuido con un bordado imitacion
de blonda espafiola.

20 Y 21. M anteletas de moda.

El patrén de ambas y su explicacion, se hallan en el
pliego por el derecho, nam. 11, figs. 8 & 12, y por el re-
ves, num. V111, figs. 39 a 45.

22 Y 23. Sombreros de invierno.

Estos dos modelos son de mucha novedad: la pasa,
vuelta haciaarriba, y el fondo de 7 a 9 cents, de altura.
Se haran de fieltro ¢ felpa, adornandolos de raso, moiré,
plumas y dijes caprichosos.

24. Capota mantilla.

La forma es de tul, cubierta con un ficlid de blonda
espafiola, recogido y dispuesto artisticamente, y sujetos
los pliegues con lilas y hojas verde claro. Las puntas del
fichi forman bridas y se anudan por delante.

25. Peinado de moda.

Es muy & proposito para aquellas sefioras que tengan
naturalmente los cabellos rizados. Se levantan todos ha-
cia arriba, y se retuercen para formar los rulds, que se
sujetan conagujas de fantasia (plata cincelada.)

26. Bordado .. tul.

Es propio para corbatasy fichis. EI bordado a cade-
neta es de facil ejecucion.

28. Paletot con esclavina para nifia de 6 X8 afios.

Su patron y explicacion se hallan en el pliego por el
derecho, nam. 111, figs. 13 & 19.

29. Paletot para nifio de 6 X8 afos.

(Patron: pliego por elreves, num. IX, figs. 46 & 51.)

Su largo debe guardar proporcion con la altura del
nifio. Se hace de lana flexible, forrandolo de seda 6 de
franela. Se ajusta del talle con dos patas abrochadas; el
cuello es doble y adherido al abrigo; la capucha puede
montarse al escote, 6 suelta, para abrocharla a él cuando
convenga. Adorno de pespuntes y botones grandes.

RODAJIA PARA SACAR GON FACILDAD LOS PATRONES.

Su precioes de 6 rs., y bastara enviarlos en sellos de
correos & esta Administracién, para recibirla franca de
porte.

C Literatura

SU HEROE IDEAL.
1.

—iQuién escribid ésto, querida mia?—preguntd a la
nifa.

—Papa4, el pobre papa, que esta enfermo en cama.

—¢Quién es vuestro padre?

La nifia movio su cabeza y respondio:

—No sé, miss. Edotro tiempo fué soldado y tiene un
traje rojo. Aliora no sé.
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Miranda se sonrojo vivamente. Parecia que una luz
brillara sobre ella.

—¢Quién os trajo aqui, hija mia?

—NMrs. Carden. liemos venido en 6mnibus.

—¢Dobnde esta?

—En la puerta grande, —respondio la nifia exami-
nando los bizcochos.

—¢Puede hablarme de vuestro papa?

—iOh, si! Ella lo cuida.

Miranda se puso un impermeable, cogi6 & la nifia de
una mano y bajé.

Cuando lleg6 a la puerta del salén titubed en entrar,
pero penso; no, mejor; el tio lo aprobara después, poro
ahora llamarla & ésto una nécianovela. jUnanovela! Xo
lo dudo... jAl autor de esta carta es & quien debola
viday esta muriendo!

Penetro en el carruaje con la nifia, y al pasar por la
puerta de hierro que daba entrada al palacio vi6 alli &
una respetable y anciana mujer.

Mando entonefes detener el ccche, y bajo el cristal de
la ventanilla.

—¢Sois Mrs. Carden? pregunto.

La anciana respondi6 con una afirmacion.

—Dignaos entrar—prosiguio—necesito hablar con
VOS.

Diez minuto? después dijo al sorprendido cochero:

—Fenton, dirigid los caballos & Mear Street Hampa-
tead R( ad.

—iBendiga el cielo vuestro generoso corazon y vues-
tros hermosos sentimientos, miss!—dijo Mrs. Carden
enjugando sus lagrimas.

Mear S:.reet era un miserable callejon de pobres
casas. Solo en las noches de los sabados se interrumpia
su acostumbrado silencio con tres 0 cuatro carretones
de fruteros, que con brillantes lamparas de petréleo se
situaban alli.

La calle estaba aun muy oscura cuando Miranda,
vestida de baile y cubierta con el impermeable, bajé
del carruaje precedida de Mrs. Carden yla nifia, entran-
do en una de las casas.

Subieron al tercer piso, donde la pequefia corrié &
abrir una puerta y desaparecio. La voz débil de un
hombre exclamé entdnces;

— jAh Nellie! Os han vuelto la espalda ¢verdad? jCie-
los! Vuestra inocencia y hermosura ¢no liabran conmo-
vido el corazon de la que disfruta de vuestra fortuna?
iQué porvenir os espera, mi Nellie!

—Nada nota, miss,—murmurd Mrs. Carden; esta su
cabeza tan extraviada con la miseria, que no puede
creer hayais sido tan bondadosa.

Miranda no respondié y penetré en la habitacion.
Estaba pobremente amueblada, pero muy limpia. Ar-
dia en el hogar un pequefio fuego, y en un lecho cerca-
no yacia un joven.

Sus facciones eran hermosasy delicadas. Sus grandes
0jos se habian agrandado y estaban brillantes a causa
de la enfermedad, y sus largos y rubios cab™lo8 caian
por su blanca frente.

Aungue muy cambiada, Miranda reconocio la inolvi-
dable faz del soldado que la habia libertado de los ci-
payos, y cuya sonrisa habia quedado grabada en su jo-
ven corazon.

Demasiado impresionada con la emocidn, se adelanto6
hacia él sin poder hablar. Al ver el enfermo aquella
figura semejante a una vision fantastica, en medio de la
oscura vivienda, se incorpord exclamando:

—Ah! jmiss Angerstein aqui!

—Es mi deber,—respondié Miranda con extrema
agitacion.—Si yo hubiera sabido antes dénde viviais,
jamas habriais llegado a este estado. jNo tendriais que
P«dir amparo & quien os debe tanto! Decid que no es
tarde. jPor Dios, decidmelo!

Por un impulso de sus generosos sentimientos, Mi-
randa se habia arrodillado junto al lecho del enfermo y

habia cogido sus manos miéntras las lagrimas rodaban
por sus mejillas.

I.1 la contemplaba admirado.

—¢Me debeis mucho?—repitié él.—Perdonad, sino
comprendo......;Cdmo, miss Angerstein, os hicisteis mi
deudora?

—Salvando vos mi vida—respondié la joven.

El enfermo pasé su delgada mano por la frente para
reunir sus ideas.

Miranda lo vid, y prosiguio;
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—¢No recordais la rebelion india? ¢El Imngalozo don-
de las mujeres y nifios buscaban refugio? ;Donde fuéron
después degollados por los cipayos? ¢Donde vos y vues-
tros bravos compafieros fuisteis & su socorro? ;No re-
cordéis la nifia que salvasteis de los indios que habian
arrancado de los brazos de su madre muerta ya?

—{Cielos!-exclamé el enfermo incorporandose,-
¢sois ella vos... miss Angerstein?

—Si, yo soy.

—¢Y sabéis, miss Angerstein, con quién habiais.®

—No...—respondié la joven—ni aun sé vuestro
nombre, pero me basta haberos encontrado.

—No bas'jaeso... Soy...

Mrs. Carden y la nifia ocupaban el otro extremode la
habitacion, y como era pequefia, él bajo la voz hasta ser
Unicamente perceptible para Miranda.

Al oir ella su nombre, dié un grito de asombro, sus
manos agarraron el roto cobertor del lecho del enfermo,
y sus dilatados ojos lanzaron una mirada deslumbrante
sobre él.

—jlmposible!—exclam<) convulsamente.

—iEs verdad! ;No habéis oido nunca nada... enton-
ces?...

iNunca.,, nunca! jOh, creedme!—murmuré Mi-
randa.

Os creo. Yo jamas me hubiera imaginado una faz
tan hermosa... Si 0s conociera &ntes, mis pensamientos
serian otros. Ahora,..—prosiguié conacentomas débil-
jes d*masiado tarde!

—No, no,—dijo Miranda apasionadamente,—no es
demasiado tarde. Vuestra enfermedad es sélo el resul-
Eja_dg de vuestros sufrimientos. Ahora pueden ser reme-

iados.

Vivid, que vuestra falta alcanzara el perdén. Contad-
me... contadme todo.

Una hora después, Miranda bajaba de la habitacién
del enfermo. Sus sirvientes murmuraban por lo bajo
crueyendo su dignidad ofendida por estar aquél tiempo
en semejante agujero.

Al entraren el carruaje, dijo brevemente al lacayo
que esperaba en la portezuela:

—A casa.

Cuando lleg6 se dirigi6 al salon, abrié la puerta v
entro.

Mr. Elliston, que dormitaba junto al fuego, desperto
con el ruido.

— jHola, queridal—exclamé al verla.—¢En casa ya?
¢Por que? ;Donde habéis estado? Jaime me dijo que una
nifia os trajo una carta y que habiais ido con ella en el
carruaje.

iOh tio querido!—dijo Miranda, acercando una si-
lla & su lado.— jlmaginaos! He hallado al salvador de
mi vida! iMi héroe ideal, como lo llamabais!

—iNunca! ¢Un simple soldado?

Si, tio; pero ha dejado las armas hace cuatro afios.

—Un hombre juicioso. ¢Y bien, querida mia, como
lo encontrasteis?

—De una manera, tio, que ha entristecido mi cora-
zOn. Me envio esta noche su piquefiay Unica hija, una
nifia muy carifiosa, & pedirme que la protegiese, pues él
estaba muriendo. Cuando la oi, conoci que hubiera dis-
frutado muy poco en el baile, pensando en él, y me de-
cidia ir& su casa. Cogi la nifiay encontré & mi salv.i.
dor... mi héroe ideal.

Intent6 sonreir, pero su voz temblaba.

—jOh! {Muy romantico es eso, Mimi—dijoMr. Ellis-
ton,acariciandodulcemente lamano de susjbrina.—Na-
turalmente vuestro héroe trendra una esposa.

Emilia Quintero y Calé.
{! conttnnard.)

EL JOVEN HUERFANO.

Vedle alli: melancélico el semblante,
la frente al suelo inclina,
que ha perdido en la tierra un sér amanto;
no sabe a do camina.
Bajo el peso de agudo sentimiento
al suelo cae de hinojos,
y en su inmenso terrible sentimiento
al cielo alza los ojos.
Y una lagrima triste y solitaria
resbala silenciosa,
estremeciendo la urna funeraria
en do su amor reposa.

13

iAy! queréis que dolor tan tremebundo
su pecho no taladre,
si vegeta ya so6lo por el mundo,
si es huérfano de madre!
Huérfano de un amor el mas preciado,
reflejo de ese cielo:
por eso llora el nifio desgraciado
sin encontrar consuelo.
Si; llora, llora el maternal carifio
sobre su losa fria,
que el amor de una madre jpobre nifio!
es como el de Maria.
TU aun no puedes saber la desventura
que la orfandad encierra;
del misero que exclama con tristura:
tiSoy huérfano en la tierra.»»
Porque en tu frente limpida y rosada
fulgura la inocencia;
fior primera que luce en la alborada
y agosta la experiencia.
Deja, deja que el mundo sus placeres
te brinde embriagadores;
su amor y sus caricias mil mujeres
de encantos seductores.
Enténces joh! vendran los desengafios
matando una por una.
las ilusione. que tus pocos afos
mecieron en la cuna.
Que es el fruto que el triste sitibundo
recoge en esta vida;
no esperes, no confies, que ese mundo
del padecer se olvida.
¢Qué le importan a él las inquietudes
del alma atribulada?
Pensemos en las régias altitudes,
que alli no olvidan nada.
Sigue en tanto la senda desastrosa,
mi tierno peregrino,
giie es el cielo la antorcha luminosa
que alumbra tu camino

iOh, Sefor! tl que habitas las alturas,
reinas en la gloria,

perdon para esas pobres criaturas,
piedad, misericordia.

Son huérfanos que vagan solitarios
del mundo en los desiertos,

que palpitan envuelto? en sudarios,
que viven, y estan muertos.

Privados de ciricias maternales,
sus pobres corazones

son vastos y tristisimos eriales
desnudos de emociones.

Dobla la pura frente resignado
sobre la sepultura,
el nifio sin familia, el desgraciado,
el pobre sin ventura.
Y dice con acento acongojado,
de atroz melancolia,
fuertemente a la lapida abrazado:
"Adios, oh madre mia."
Y pone una guirnalda funeraria
sobre la cruz bendita,
y entona fervoroso una plegaria
con el alma marchita...........
(Jue & luchar se dispone Cn fatiga
para la cruda guerra,
sin un sosten... sin una mano amiga...
iqué es huérfano en la tierra!

. E ugenia N. Estopa.
Gibraltar, 188l.

LOS PADRES Y LOS JiMOS
EN EL SIGLO XIX, POR ERNESTO LEGOUVP
LA CORTESIA ARISTOCRATICA Y LACOHTIISIA

DEMOCRATICA.

— jAh! Qué gente tan terrible es la de los hijos del
H9,—exclamo el marqués,—con su campanuda moral
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6. Vestido con cuerpo blusa.

democrética, que se mete, con sus enormes zue-
cos en medio de las cuestiones mas delicadas, co-
mo un lugarefio en medio de las flores! jQué dian-
trel EI mundo no es un convento. Déjeseles algo
a la gracia, & las risas, al placer, & todo lo que
alegra. Si Dios en su bondad ha querido que fue-
sen bonitas las mujeres, habra sido sin duda para

mhkeel> ® M »

10. Vestido de seda y encaje. (\Véase la espaldaen el pliego
por el reves, llg. 70.)

CORREO DE LA MODA

34 5- Dijes de fantasia.

que podamos tener el gusto de decirselo y ellas el de oirlo.
Eso no produce ningln dafio. J ITo & Dios que cuando en
una reunién de mujeres me esforzaba en'hacer lo mejor que
podia el papel de principe enamorado, no me parecia abso-
lutamente nada al malhadado prestamista usurero, que
tanto, segun el parecer de usted, se asemejaal seductor. No:
era juventud, amor de lajuventud, gusto natural de todas
las elegancias del cuerpo, del corazény del talento, deseo de
que brotase graciosa sonrisa en una rosada boca, una bri-

T&

S. Traje de teatro 6 concierto 7para seulorita.
(Véase el nimeroi7.)

9. Cubre maceta. Adornado de {>ordado geométrico
sobre caflamazo java.

liante mirada en ojos de veinte afios, felicidad, en una
palabra, de sentirme vivir en una atmdsfera de perfumes
y de luz, mezclando también en ella algo mio.

—ESso es poesia, sefior marqués.

—No: es historia. lbamos & las reuniones para apren-
der los modales; los jovenes van hoy, cuando van, para
llevar & ellas el reflejo y el diccionario del picadero, del
casino, del cafo y de otras partes. Enserum a una mu-
jer bonita su gerga en vez de procurar aprender de ella
su delicado lenguaje. ¢Quién tiene la culpa? No me can-
saré de repetirlo: la democracia. Nuestro siglo es un
gran siglo, estamos conformes; pero es un siglo mal
educado; de lo que deduzco que una sociedad democra-
tica puede ser sabia, poderosa, industrial, conquista-
dora, hasta donosa alguna vez, pero cortés nunca.

—~Cuidado, cuidado, sefior marqués,—dije @ mi vez
con vehemencia;—cortés como el antiguo régimen, con-

Afio XX XI, nam. 39

""c.ji'ﬁ
7. Vestido con cuerpo alto y esclavina.

forme: pero hay dos castas de cortesia.

—iY yo creia que no habia ninguna!

—1 a cortesia aristocratica y la cortesia demo-
crética.

—¢Qué significa eso? ~Cortesia democratica?
Esta si que es una reunion de palabras que tiene

i1} (lorasoy encaje. (Patron- j/_)liejo por el derecho,
num lgs. 1a 7.)
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¢, lo ménos
elmérito de
la novedad.
— Estas
dos corte-
sias difieren
mucho una
de otra.
—Lo creo
6In esfuerzo.

—Una es muy superior a la otra.

—También lo creo.

—Si, la cortesia democratica es superior a...

—iQué?

—Es superior & laotra, & lo ménos en prin-
cipio, tanto como la realidad es superior & la
apariencia.

—Por favor, pruébeme usted eso.

—Es muy facil. (En qué consistia la urba-

12. Puntilla de crochet y trencilla
ondulada.

10. Vestido con tdnica drapeada y cuerpo de aldetas.
(Patron: pliego por el reves, niim. XIH, fig. 69.}

nidad de los grandes sefiores del antiguo ré-
. gimen hacla BB inferiores? ¢Era acaso un
deber que cumplian con relacién & los de-
mas? No; era un deber que cumplian respec-
to de si mismos. Cuando usted, sefior mar-
qués, se presenta tan cortés, ¢lo hace usted
porque olvida su rango? De ningin modo,
sino porque se acuerda usted de él. Y la
prueba esta en que reclamaba usted hace
un momento la cortesia como cosa exclusiva
de su clase.

— Pues mire usted, — dijo el marqués
riendo,—
algo hay de
verdad en
eso.

— Hablo am
tan solo de )
los mejo- LW
res. Pero-
descenda-
mos un po-
quito en la
esca'ade las
alma®, é in-
moediata-
mente laur-
banidad se
impregna
de un caréc-
er de pro-

Essm r*mSkm n

IS. Marca para foto?rafias. norJail'i
sobre blonda eapafiula. SDibulo y

explicacioén: pliego por rl derécho,
P pllg.92§) )
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/
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Iyn.*
f
k7 2l
fiL-*
ifii.
0.
i4 y 15. Vestido adornado de fruncidos. (Patron- pliego por el derecho, nim. VI,
[+-T.
SN
m
svi'
G
K
20. Manteleta con esclavina. (Patron, 21. .Manteleta con mane.as Alo religiosa.
dibujo y explicacion: pliego por el Patron- i" ,. ; .-Me-c-ho, nim . I,
el reves, num. VIII, figs, 39A (5. ligs. 84 12-/
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teccion
uehumi-
llad aquél
a quien

parece
realzar.
La bene-
volencia
se con-
vierte en condescendencia y muy pronto en
desprecio. ¢No es verdad?

—También eso es verosimil.

—Bajemos mas todavia. Penetremos en
*es0s corazones mezquinos y orgullosos, como
los habra siempre, y llegamos a ese dialogo
intimo de la vanidad consigo misma : uDios
mid; qué bien educado soy. Con qué gracia,
con qué urbanidad he hablado con ese modesto
hacendado. jQué bueno soy siendo tan bueno! '

13. Puntilla de crochety trencilla.

NCir

1&i

-tTr -gr
—No esta mal,—respondi6 el marqués
riendo & su pesar.
—No les acuso, porque es consecuencia
ineludible de los principios de la antigua
sociedad.
— iBravo! Me divierte usted; golpe por
golpe.
—No lo crea usted. EIl antiguo régimen
estaba fundado en la gerarquia y habla de
producir forzosamente la vanidad. Por el
contrario, la democracia se halla basada en
un principio, cuya consecuencia inmediata
es el respeto de los demas.
—iYese
bellesisi-
mo prin-
cipio es la
igualdad!

exclamo

el mar-
quésrien-
do.

—Si, se-
fior mar-
qués; la
igu.'vldad
ante la

* I€y,que
tiene por
base y por

r*mate a

19. ~areopa™a fotografias. la vez la
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igualdad humana. La sociedad ha declarado iguales &
todos los ciudadanos como tales ciudadanos, porque los
ha juzgado iguales como hombres, porque aboliendo con
el pensamiento todas las diferencias accesorias y muda-
bles de posicién, nacimiento, fortuna, tiene tan sélo en
cuenta su imborrable titulo de criaturas inmortales y
libres. Todos los hombres’son iguales ante la ley, por-
que son iguales ante Dios.

— jHermoso descubrimiento!—replicé el marqués.—
iEsto no es democracia, sefior mid, eso es cristianismo!

—¢Pero qué es democracia sino cristianismo aplica-
do & la politica?-?-repuso nuestro huésped.

—"¢Podria usted decirme por qué éramos cristianos y
ustedes no lo son?

— jUstedes eran catolicos... sefior marqués! Cristia-
nos... nosiempre, y ménos en lo referente & cortesia.
Y la prueba mejor de ello est& en que ustedes practica-
ban escrupulosamente la cortesia entre iguales, lo que
deberia llamarse cortesia de saldn, pero la otra, 6 mejor

-dicho, las otras...

—¢Pero qué otras?

—Las que observaban ustedes, por ejemplo, con los
acreedores a quienes recibian ustedes a palos.

— iBravo!l—dijo riendo el marqués.—¢Y el sefior
Domingo?

—Cierto... & ese lo recibian ustedes a sombrerazos,
en vez de pagarle. Sin embargo, la mejor cortesia para
con los acreedores es pagarles.

—Conteste usted, sefior marqués,—exclamé nuestro
huésped.

—¢Y no llamaban ustedes villanos & los vasallos, la-
drones a los lacayos, picaros a loa proveedores, canalla
al pueblo, haraposos & los hacendados, y aun no tenisn
ustedes todos esos mil matic™’s de! desprecio que com-
ponian, al par de la cortesia, cierto conjunto de imper-
tinencias?

—iMuy bienl!... jImpertinencia! ..—repuso cOmica-
mente el marqués;—no hable usted mas de la imperti-
nencia, caballero, porque no es impertinente quien quie-
re; es uno de los productos mas delicados de la civiliza-
cion. Es preciso estar muy bien educado para saber ser
impertinente con oportunidad. De lo que se deduce,
—afadié riendo,—que la democracia podra ser insolen-
te... que lo es... pero impertinente... ja que no sabe
serlo!

—A que si... Me refiero, para curarle & usted este
defecto, & las clases obreras. Pruebe usted & tratar hoy
a4 un hombre del pueblo como hace cincuenta afios. En
estos tiempos se devuel.-e el saludo a un obrero, y se
llama sefior & un lugarefio.

—¢Porque es elector?

—Sin duda... El sufragio universal produce la cor-
tesia universal. No se dejaya de pié en la antesala al co-
merciante que trae un objeto de su tienda; no se ame-
naza'con un bastén al cochero que se porta mal, porque
se batiria... Ya no se tutea & los criados, ya no se abra-
za & las camareras.

—¢Acaso es un bien? (No es faltarles... no dejar de
respetarles?

—No se tr.ata asperamente & los empleados de los
ferrocarriles.

iSe continuara

LAS RIQUEZAS DEL ALMA.
miu IK GosniBy
. por
AIvVO JEL A O R.A S S |
Premiada por la Real Academia Espafiola.

fConti» nacion.)

Sobre un arbol inmediato gemia una tortolilla, y
alld 4 lo lejos, sobre una torre derruida se veia una ci-
guefia inmovil y silenciosa.

Todos estos pormenores los tengo tan presentes, que
me parece oir ai'm el ruido que hacian los insectos al
arrastrarse sobre la yerba, y d de las hojas secas que
caian alfombrando el suelo.

El sol habia desaparecido ya del horizonte, y yo me
empefiaba en acabar mi bordado, a favor de la luz inde-
cisa del crepusculo.

De pronto vi agitarse los tallos del maiz, y oi un ril-
bido semejante al que lanza la serpiente.

Mi madre sofocé un grito, y empezé a temblar como

CORREO DE LA MOL

la hoja en el arbol. A pesar suyo, fijo los ojos en el sitio
en donde oscilaban las panochas, como si estuviese fas-
cinada, y me dijo en voz baja 'y temblorosa:

— jReza, hija mia, reza un padre nuestro!

Yo cai de rodillas, recé; recé con toda mi alma.

Pero no, el silbido continuaba cada vez mas fuerte,
cada vez mas imperioso.

— jCorre, vuela, repuso mi madre en voz baja, en
voz tan baja que parecia un suspiro de la brisa, corre &
la ermita; pero es menester que vayas rastreando sobre
tus rodillas para que no te vea, como él no quiere que
le veayo! No permitas que tu padre venga!... Muere &
sus piés antes de permitir que vuelva & casa, miéutras
yo no encienda en el patio una grande hoguera.

Me tendi en el suelo, fui rastreando por entre layer-
ba crecida, como una culebra, hasta llegar a la senda
del bosque de hayas y de enebros. Alli me enderecé, se-
gura de no ser vista, y corri, corri con tal velocidad,
que pronto me hall6 en la cuspide del otero.

La ermita distaba solo cien pasos... Creyéendome ya
triunfante, volvi la cabeza.... ¢Porqué la volvi, Dios
mio?

Yo habla pasado por el sendero cubierto del bosque:
por el sendero que le rodeaba, descendia mi padre con
paso rapido y ligero.

iQuedé aterrada! Quise gritar y no hall6 voz en mi
garganta; quise correr tras él y me senti sin fuerzas....
iNo pude dar un paso!... jCuando lo di, mi padre atra-
vesaba ya el campo de maiz que servia casi de alfombra
a nuestra casa!

¢Qué debia hacer? La del cura estaba contigua & la er-
mita. La casa del cura, blanca como una campanilla y
matizada de verde por las enredaderas que entapizaban
sus paredes, se ofrecié & mis ojos como un punto lumi-
noso, entre las tinieblas de la noche, que crecian, cre-
cian, invadiendo el monte y la llanura.

Por un movimiento indeliberado, corri hacia ella, y
di un fuerte aldabonazo a la puerta; los ecos se apode-
raron de aquel ruido, y prolongadamente lo trasmitie-
ron & todas las cavidades de los montes, llendndome de
espanto el alma.

Don Jerénimo salié personalmente a abrirme con
una luz en la mano.

—iVenga Vd., le dije, déjelo Vd. todo y venga Vd!

Don Jerénimo puso la luz en el suelo, cerrd la puerta
y me iiguidé sin responderme mas que con un suspiro.

iCuan oscura era la noche! jCuan tardo era su paso!
iYo hubiera querido tener a’as para ir mas pronto, y le
tiraba de la sotana arrastrandole en pos de mi, sin repa-
rar ni en zanjas ni en precipicios!

Llegamos & mi casa: la puerta estaba cerrada, perose
divisaba luz por entre las rendijas.

Mi madre vino a abrir serena y tranquila.

—¢Adonde has ido? me pregunt6 con la mayor na-
turalidad.

Quedé petrificada, y clavé en D. Jer6nimo una mira-
da de sorpresa.

—¢Por qué has ido & incomodar al sefior cura? prosi-
guié mi madre. Perddnela Vd., es tan medrosa! Vaya,
toma una luz y vete & acostar, vetel...

Era evidente que queria negarme & mi misma lo que
habia visto y oido, como si estuviese arrepentida de
haberme hecho una confidencia, arrancada por el terror.

De todos modos, el mandato era tan terminante y me
lo habia hecho con un tono tan absoluto, que obedeci
sin replicar.

Pero, aunque me retiré & mi cuarto, no dormi. Un
peso enorme oprimia mi corazén como una lesa de mar.
mol. Necesitaba aire para respirar, y levantandome de
puntillas, abri la ventana, a tiempo que D. Jer6nimo se
marchaba, perdiéndose su sombra entre la sombra del
bosque.

La noche estaba tan deliciosa como la tarde, pero ha-
bia no sé qué velo triste que cubria la atmosfera y apa-
gaba el fulgor de las estrellas; traian no sé qué vaga
armonia funebre & mis oidos loa ecos de la noche.

En vez del canto de la tortolilla, se oian los grazni-
dos de los negros grajos, y & la par sonaba el grito fa-
tigoso y lugubre de la lechuza, desde la antigua torre
derruida.

La luna, que empezaba a subir al horizonte, iluminé
la cruz de la ermita.

Entduces recé y pude llorar al cabo.

¢Por qué rezaba? ¢por qué lloraba?

Afo XXXI, nam. 3i)

iAy! ique el alma adivina lo que no ven los o0jos!

Nuestra antigua casa descollaba a la entrada del pue-
blo, y sus altas chimeneas fuéron también lo primer»
que los rayos de la lima dibujaron sobre el manto oscu-
ro de la noche.

Fijé en ella mis miradas con curioso interés, compla-
ciéndome en ver salir paulatinamente de las tinieblas,
primero el tejado, luégo las ojivas ventanas, y por ulti-
mo, hs terrazas, cubiertas de macetas, en donde las flo-
res mas hermosas y mas delicadas daban al aire sus per-
fumes.

De repente me parecié que de las entrafias de la casa
salia una niebla espesa. Después vi brillar un pequefio
globo luminoso, que no estaba formado por los rayos de
la luna.

Y elglobo se fué ensanchando, ensanchando hasta
convertirse en una hoguera.

Y la hoguera, que empezé rastreando sobre el suelo,
se elevo de improviso, y fué subiendo, subiendo hasta
confundirse con las nubes.

iEntonces el aire trajo @ mis oidos un confuso cla-
moreol!...

Casi al instante empez0 & tocar & vuelo la campana de
la ermita, y veinte campanas de los alrededores la res-
pondieron con sus lagubres tafiidos.

iOh! jqué noche aquella!

iViderrumbarse una a una las alfas torrecillas, vi
convertirse en escombres la casa en donde habia nacido!

Todo ardia en ellay fuera de ella; los jardines que
tenia delante, el bosque de pinos que tenia & la espalda.
La llama, falta de alimento en el edificio, iba devorando
cuanto encontraba al paso, € infinitas culebras de fuego
se esparramaban por la pradera en distintas direccione”s,

deslizandose por entre la yerba, como otros tantos arro-
yos luminosos.

Estaba transida de terror.

De pronto vi venir un torbellino de gente, que per-
seguia aun hombre solo. Aquel hombre marchaba coa
paso firme y tranquilo: jaquel hombre era mi padre!

Llamo & la puerta, entrd, y tras él la irritada muche-
dumbre.

No se como hallé fuerzas para salir de mi estupor,

para faltar al mandato que Labia recibido y bajar medio
desnuda.

iOh! jsi supiera VVd. lo que vi!

En pos de la multitud habian entrado algunos sol-
dados.

- iSi, deciaun antiguo trabajador de mi casa, yo
mismo, con estos ojos, le he visto pegar fuego al edi-
ficio!

—iY nosotros también, y nosotros también! respon-
dieron muchos con voces amenazadoras y terribles.

— jEsta ha sido una venganza ruin! repuso el prime-
ro que habia hablado. jComo el amo le ech6 de su casa!

—iVayauna venganza! exclamaronlos otros. jApoco
si se quema todo el pueblo!

Mi padre estaba inmovil, con los brazos cruzados so-
bre el pecho, con el ademan altivo é imponente. Mi
madre, de rodillas, con el cabello suelto, con el rostro
inundado de lagrimas.

—Desdefio justificarme a los ojos de esa loca turba,
dijo por fin mi padre, dirigiendose al oficial; jpero pido
que se me lleve delante de los tribunales, que se me
haga justicia, que se me juzgue y se me devuelva el
honor!

Di6 un paso para salir...

No pude resistir mas; corri hacia él, me abracé & sus
rodillas, prorumpi en gemidos.

Todo el valor de mi jadre desaparecio.

Se puso trémulo, sus lagrimas se asomaron & sus
0j0s.

— jHija! jhija! grité con un acento tan conmovido
que me paree* escucharlo todavia. jSi mafiana te dicen
que soy un criminal, respdndeles que mienten! jPeca-
dor y desgraciado, si, pero nunca, lo juro a la faz de
Dios y delante de ti, hija mia, nunca se albergaron en
mi pecho torcidas intenciones!

Me di6 un beso, y se alejé corriendo....

No le he vuelto a ver.

Mi madre me cogi6é de la mano, y fuimos tras €l llo-
rando durante un largo trecho; pero de repente mudd
de idea, y quiso dirigirse hacia la ermita.

En aquel instante encontramos & D. Jerénimo.

El fuego estaba casi extinguido, y el bsen pastor de
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lasalmas, después de haber luchado contra el comun
peligro, venia presuroso a ofrecernos su apoyo y sus
consuelos.

—iSe lo han llevado! exclam6 mi madre sin dejarle
hablar; pero la mujer debe seguira su marido, lo mis-
Mo por entre un campo de rosas que de espinas, ¢no es
verdad? Se lo han llevado, y voy tras él.... jNolasco
estd ausente! jGuarde Yd. a mi nifia, guardela Vd. por
Dios!

Volvio a casa, la cerro con llave, y sin llevarse ni el
mas pequefio objeto, emprendi6 solay & pié el camino
de Monachil.

Don Jeronimo no vivia solo; habitaba con €l una vie-
ja, llamada Segismunda, que era grufiona, cariosa, mal-
diciente.

Habla sorprendido mi conversacion de la noche ante-
rior con su amo, y para ella éste era un dato irrefraga-
ble de la culpabilidad de mi padre, que contaba, comen-
tado de mil modos, a cuantos querian oiria.

—E| sefior cura es demasiado bueno de tenerte aqui
a4 mesay mantel, me decia & veces. Tu padre ha sido
un ingrato, que, después de haber recibido de su cufia-
do inmensos beneficios, se ha vengado de él de una ma-
nera indigna, y picarjs asi no merecen proteccion.

CORRESPONDENCIA.

Burgos.—Puede V. utilizar su esclavina y su boa de
piel, pues este afio gozaran del favor de la moda. El
vestido mas & propdsito para su nifio, sera una blusain-
glesa de terciopelo negro, verde 6 granate, con adornos
de raso, y sombrerito de fieltro con pluma.

CORREO DE LA MODA

Maria Z?i/sa.—Nada tiene deestrafio que la preocupe
tanto su precioso oratorio. El incienso de iglesia se com-
pone de este modo: Olibano, 250gramos.—Benjui, 12-).
—Estoraque, 60.—Azucar, 50.—Nitro, 75.—Cascari-
lla, 30.

Se mezclan todos estos ingredientes y se usa.

Una jovencita.—Las faldas interiores son efectiva-
mente muy (tiles en invierno, y se hacen de todas
clases, y con toda clase de adorno. Puede V. aprovechar
efectivamente para ésto lo mejor de su vestido de moi-
ré, adornandole por abajo con un volante plissé de raso,
6 una banda de terciopelo.

Una mtmiasta suscritora.—Laplata selimpia perfecta-
mente, desliendo creta 6 carbonato de cal en aguardien-
te; se da una capa de esta composicion a los objetos, se
dejan secar y se cepillan. Si la plata se ha ennegrecido
por haber estado en contacto con huevo* ¢ vinagre, se
pone hollin en el aguardiente en vez del blanco de Es-
pafia.

Una reden casada.—Evite V. la primera disputa, mi
querida nifia, que es la qm decide de la futura paz del
matrimonio.

No olvide V. que no hay rosa sin espinas, ni placer
sin amargura. Es preciso saber tolerar, es preciso saber
sufrir. Solo tolerando y sufriendo, puede alcanzar una
mujer la dicha siempre relativa de lavida. No la pido
humillaciones ni bajezas, sino un dulce espiritu de con-
ciliacion, y una dignidad que jamas descienda a entablar
pequefias luchas de amor propio ni peligrosas contro-
versias.

Adelina.—La aconsejo & Y. un vestido de vigofia

destruye
rvemiados Premindos
en 30 exposiciones- CHOCOLATES 80 exposicionos P I L IV O R Eﬂ vello
importuno o los brazos. DUSSER.
D E M A T | A S L O P E Z 1, r.J.J. Rousseau, Paris.

Oficinas en Madrid, Palma Alta, 8.— Gran fabrica en el Escorial

Cafés, Tés, Sopas, Padtiitas napolitanas. Bombones fim'simos de cho-
Icolate y dulces dn los mas rico.s que se elaljora en Paris. Inmenso y va-
riado surtido de cujas tinas a propdsito para regalos, bodas y bautizos.

FARMACIA DE ORTEGA, LEON. 13.-MADRID.

PREPARADOS DE PEPTONA.

Nutricién completa sin la intervencion de laa fnerzas diges-

tivas del individuo.
PEPTONA DE CARNE

I"K OS Y UiyiiS.
Grandes novedades en abanicos,

paraggras, sombrillas Yy liastoncs.
rera de San Jeroninmo, 7 y 0.

PLATERIA A. FRENAIS

PaRIS. 77, B3Bieitrd-Leaoir, PARIS

Plata Maciza — Metal Plateado
{SFEAAUIDADds METAL EXIRARLAND

Exposition Uniyerselle 1878 A
LAS MAS GRANDES

311

azul marino, ciruela, verde, granate 6 bronce, adornado
de felpay ruches de raso de seda, con esclavina de fel-
pa, cerrada con un lazo de cinta de raso 6 pasama-
neria.

Soluciones & la charada que aparecio en el num. 37 de
E1*Correo, correspondiente al 2 de Octubre, por las
sefioras dofia Cipriana F. Ruiz, de Madrid; dofia Candi-
da Nocente, de Guadalajara; dofia Gertrudis Pimentel,
de Siglenza; dofia Feliciana Castro, de Sevilla; dofia
Cecilia Gorjano, de Santander; dofia Felipa Bergacho,
de Pamplona; dofia Justa Santurce, de Pontevedra, y
dofia Carmen Quijano, de Tortosa.

B otica.

CHARADAS.
l.

Mi querida dosfrmna
tal te ha puesto el torda tres,
que es preciso que & mi todo
tu hermoso vestido dés.

Julia.

Una nota de musica
y un monosilabo,
la charada componen
que aqui trascribo.

Grande ciudad, mi todo,
y muy nombrada es,
conque, bella lectora,
descifrela usted.

D olores Camarero M arrén,

Boria, 4 Octubre de 18SL

BB

Médaille d'Or.CroiidflCheTaliei
RECOMPENSAS

E. GOUDRAY

HECHO CON EL OLEO DE BEN PARA LA HERMOSURA DEL CABELLO
Este nuevo aceite untuoso y nutritivo se conserva imiellnidamente y tiene la propiedad

de mantener el cabello flexible y lustroso.
-A-I1STiaXTLOS I?,ECOUmiTr>.AJDOS I

PERFUMER'A A LA LACTE'NA Celebridades medlcaleaS

.S E. VENDEN EN LA FABRICA; PARIS, 13,rué d'Enghien, 13, PARIS
fuepisiMa ea casa da los priacipilcs ParfunisUs, Bot rarias y PalUDueros da Ispafii y ambas Américas

“***NM eeeeM ettecefeetteeeeceetteeeeeeeeee’ ~

PEPTONA DE LECHE

carnederuca digerida arUfieialme.nte.  |echede taca digerida artificialmente.

So rccomienrlan en_las convalecencia-s de largas enfermedades, enando el
es-tdmage no tolera ninguna alimentacion, tlceras géstricas, catarros intesti-

tres primeros premios en

nales, de los nifios con especialidad, deWlidad general, tisis, consnncion, clo-
rosis, anoniin, y siempre que la nutricion se verifica de unamanera irregular.

Vino de Peptona.—Vino de Peptona jr Hierro.—Chorolste de
I’eptona. —Prptona de Carne concentrada.

Preparacion exclusiva en esta farmacia.—Venta por menor
en todas las de Espafa.

COMPANIA COLONIAL

Diezyocho medallas de premio

CHOCOLATES, CAFES, TES Y BOMBONES

Deposito general: calle Mayor, 1sy 20. Soeursal: calle de la Monte
ra, 8,—Madrid.

NO MAS CALENTURAS'

Las Pildoras de riaza son, sinduda, lamejor preparacion gne
se conoce para curar RADICALMENTE las fiebres intermitentes, va sean

TERCIANAS CUARTANAS 0 COTIDIANAS.

Su crédito es extraordinario, y su bondad las hace recomendables.—Qaja
con 80pildoras, 20 rs.; media con 40, 12 rs. —Se remiten fpor 00rTeo por
2 rs. mas.—Se venden en todas las principales boticas de Espafiay Ultramar.
Por mayor se hacen grandes desouentoa, segun el pedido, dirigiéndose al autor.

Farmacia de PEREZ SEQRO, Rada, 14.— Hadrld.

FILWADELFIA

OlrQIrtt i 16» prtnatp*le$ Htioel»nte$
gxijir el nombre A. frenais

AL PUBLICO

Se acaba de recibir un gran surtido
do sillas, sillones, sofAs, banquetas de
piano y banquetas para recibimien-
tos, en el bazar de silleria de madera
encorvada de

THONET, HERMANOS
NUM 10. PLAZA DE_ ANGEL, MADRID.

D r . 9 O N |
ESPECIALISTA
ES LAS

VIAS URINARIAS

Y M ATRIZ
11, ]JVilontox*a. 11

FRAGANCIA

PILDORAS PURGANTES

DEPURATIVAS

accion facil y segura, toleradas por los estomagos
mas delicados.

venden a 6 rs. caja en las principales farmacias.
Depdsito: Dr. MoraJIes, Carretas, 39, Madrid.

IMPERECEDERA

ciCLr.BRU;

(1

El PerfoniG més for-
tuleclente y duradero
ne se conoce para el

ocador, el Jaflueloy
el Bafio.

Frcj'arario solamente
por mis dupiiM,

PLATERIA

LANMAN y KEMP, Nueva York.

y de venta en todsii la« I'ei'i'uiiierinH y IStttica.s.

MAS DE m\/IILLOA DE PURGAS EA Mtt
CON LA ACREDITADA

dABIHETES DE BROCATEL ~ A, VALLEJO  SILLERIAS DE RASO BE F SAINZ BE GRAGEDA
Oriental, 1.400 rs. . fEONCAAE o de lana, 1.400 s, HORNO DE LA MATA. 3
Sillerfas y colga- 171 Casa fundada el afio 1862. Surtido
duras. — Exporta- Sl VoIl en géneros novedad. A todoci que ne-
cion & todas las cesite comprar objclos de oro y plata,
provincias. — Pi- le conviene enterarse de los precios
danse tarifas de de esta casa. Oro y plata de ley.
precios.
PUEBLA 19 GRAN PERFIIMBIA Y PELUQUERIA
frente & San An- LE
tonio de los Portu- VI LLALON
gueses. Casa fundada en 1834
GRANSIRTIDOEK ARTICILOSDETOCADOR q
. . . CEPILLCS, PEINES 'Y ESPONIAS
ANK % ég-A.X»'VOaJ’\'r, DkRQTTKirr A o** Articulos de marfil

Léréqut, Jh.r® en.te\ill, préi Far/i.

ci*j*E, polvas adberentes con gUcerln» par» loi
haba
o Oro,

«nis deliudos “siempre 30 anos.—achia db la
mK LAB BOSAS contra las amuras. — MotUtllé

y todo lo perteneciente alramo
de perfumeria

29, Fuencarral, 29

AGUA DE LOECHES
LA. MARGARITA

Prueba la general aceptacién de un especifico SIN RIVAL para las escrofu-

las. herpes, sifilis, ulceras, desarreglos de la menstrnacion, flujo blanco, in-
fartos d(la la matriz, erisipelas, ictericia, malas digestiones, eslreiilmicnlo per-
tinaz, ele.
Esla agua ha sido premiada en todas las exposiciones donde se ha presenta-
o, y con Medalla de Oro, como premio superior concedida en ia eipeclat
bafrpdgdodeFr_ancfort, Alemania, cuyo jurado se componia de los mimof
duefios ce manantiales, rindiendo asi justo tributo & éste de Espaifia, coniiderado
el primc'o por todo el nroloniedicato.

Venta del agua EN nOTELLA.S en todas las farmacias y droguerias princi-
pales.—Depdsito central yunicoen Espafia JARDINES, 15, bajo.
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Fig. 22 Traje para comida 6 teatro.—Falda ce

ECONOMIA DOMESTICA. surah verde moda, con quillas de encaje plegado y
Hé aqui como se hacen los caramelos: se disuelve azu- adornos de lo mismo. TUnica echarpe de seda bayadera,
car en un poco de agua, y se deja cocer hasta que dorée> guarnecida con tres ordenes de encaje y anudada gra-
cuanto mas se la deja quemar, mas ennegrece, y toma ciosamente atras. Cuerpo de aldetas con cuello y adqr-
un guato mas amargo; se aprovecha el momento en que no de mangas de seda bayadera adornados con tres or-
esta bien morena, sin dejarla requemar, y se le echa en denes de encaje.
seguida, retirdndolo del fuego, un poco de agua caliefate; (

una vez asi, se deslie de nuevo, y se hace que tome la
consistencia de un jarabe espeso.

?2. Sombrero de fieltro adoroado con felpa olivay ona
pluma negra. (\Véase num. S?Sj

) /
g Nm

571 bl »£
Sva para sei
encaje
maA'it %ro

mangas.

Plurap

irlandés

. Capota mantilla de encaje.

25. Peinado de moda.

La tinta més facil de hacer y méas econémicaes la que . . - e\plh'ac

resulta de disolver en agua la materia colorante que se Ha llegado a Madrid, de vuelta de sus viajes pnr la

vende en las droguerias con el nombre de violeta de ani- peninsula y'el extranjero, el célebre Doctor rrofi, es-
lina. No hay necesidad de echar goma, ni exige opera- pecialista de las enfermedades de la mujer, y cuyas cu- Ly
cion ninguna especial; basta disolver dicho color en agua ras son verdaderamente asombrosas. Puede
en cantidades mayores 6 menores, segln la inteiis dad Nosotros invitamos a las sefioras que sufran cual- oy
del color violado quier enfer- tel.i dist’
6 morado que se medad propia de que tern
desee. Con el sU sexo, que acu- sé. tiene
gasto de un real dan a consultar- draptria
hay para hacer lo a su casa. nada de
una gran botella Montera, 1), de tela
de tinta. principal dere- con idief:
cha, seguros de te el gra
AL\ obtener el mas El m
lisonjero falda pe
resultado. . vielo <
medio d
que se
ve en el

-M
Eir.
i SRV / 23. Sombrero de felpa cob

pluma sombreada.

EmiCACIOSDELFIGIRISU/).

FiCr. 1. Traje para
recibir en casa, — Es un
lindo vestido de lana color
habana. La falda esta ta-
bleteada en todo su largo,
y termina con una ruche. t u

23 Bordado & cadeneta

sobre tul.
ta-

Cuerpo levita con plaston I- Pal

plegado, y cuello y solapas
de raso de tono més oscu - 3 C

ro. Banda plegada hori-

zonialmente. Adorno de
hebillas y lazos de cinta El fo
de raso del color de las so- . I e - : tho cni

27. Alirl<o con doble manca. 9?. Paletot con esclavina, para nifia 9'j. Paletot con capucha paia nifio 30 _.i.brlKo con eBclavina para seriont»- (

(Vésse elnain L) fPatron:phieiTo ~or de 8 aij05.) Patrou y exiilicacion; phe- lapas. de Sasios, (Fatron; | lie01ar el reves, (Patron: pllelgo porel reves, nim. X gris chv
el reves, nam. VI, ligs. 33 4 SS.) go por el derecho, nim. JI1.figs. 133 19 nam X, tipa. 454 51.) Igs. 52a61.) adorne
Las tiras. Suscritoras a la 1.* y 4,« Edicion, recibiran el FiGU{tU” iLum AtADO 147S," 1", 2"y 4.\ el_pZiego d;patrones. sed

~i/i/izor-i>ropieia.Wo, Carlos Grassi. Tip. de G. Estrada, Doctor Fourquet, 7. Administracién: Montera, 11 Madrid. y brilliv





